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Act I.

N© 2. Introduction.

A steep, rocky shore. The sea occupies the greater part of the scene, and there is a wide view
over it. Gloomy weather. A violent storm. Dalands ship has just east anchor elose to the shore; the
sailors are noisily employed in furling the sails, coiling ropes, ete. Daland has gone on shore. He
clinibs upon a rock and surveys the couniry, to find out in what place they are.

(Sume Score.)
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Chorus of Sailors (at work).
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(Going on board).
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;'t.tenuto. | l Molto piu 1ent0.(J: 88) (Tho sailors 20 below)
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Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

(The Steersman alone on deck. The storm has somewhat subsided, and returns only at intervals;out at sea
the waves are-tossing high The Steersman walks round the deck once, and then sits down near the wheel.)
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kind - 1y south wind,

yet blow fuair!

My maid - en, she

longs for me!
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(A wave strikes and shakes the ship violently. The Steersman starts up, and looks about
him. Satisfied that no harm has been done, he sits down again and sings while drowsiness

/:‘ gradually overpowers him.)
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(He struggles against fatigue, and at last falls aslecp.)
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h a fearful crash the anchor plunges into the water.)
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113 .
N¢ 3. “How oft, in Ocean’s deepest cave”
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Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

Chorus of the Crew of the Dutchman (in the ship’s hold.)
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Steersman (starting up.)

Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I
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Steersman (as before)
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moderato. (al =50.)

L

Allegro
p—p—poiand. - . — —
. e E—H —
sein. Wie wun-der-bar!  solldeinemWort ich glau- -ben?
be. How won-der -full  Can I be-lieve thy state - ment?
oy 17115, g;#- e
{ M 1 H Y
EES e =
S’ 7. ; < \/ ; < {’ o [ J L___}
dolce,
p’J ﬁ'ﬂf.-’ 'JJ g'ﬂ ] 'J/‘_—\ {
SESE = %z 75—
i --p 2
= = 2 — HJ:b( A
Ein Un-sfern,scheint’s, hat dichbis jetzt ver - f()'lgt._ Um dir zu
A bale-ful star has fol-low’d thee till now; to givethee
B — @ij - T ' ] '—?L—
P 'l; AR . 'r: {DL \\\ - j
P P ——
. B S
7 z : ——————
» P 'l » =
5‘,5 g I ag % Y { } | 1 = ) - 1q ]
y I’J 7 y } : i : | S L4 ) §
from - men, biet’ ich was ich kann:__doch dirf ich fra - gen, ddrf ich
plea - sure glad-ly would I try;  Yet may 1 ask thee, may I
gt = 2. - Hus.
T S £ S
(> _‘ﬁi P, 2 3 3
--g-: e

Pl

——

L1 1
oy 7

ke ¥

(The Dutchman makes a sign to the watch on his ship, whereupon they bring a chest to shore.)

. . & £  The Dutchman. u
fra - gen, was dein Schiff ent- halt? Die sel - ten- sten der
ask thee what thy ship con-tains? A store of rar - est
\ \ 7.
1 A )
g } s & 1 .
'y & v oo v o v |f
3 #: P
—
1 1] 1 lrJ
. — = = g—l—-ﬁ-F/_E i
R L] i 1 1 b 1 [ ] 1 1.1 L 1 L] ® N
1 1 o 1 - I | %24 1 1 1
Schii-tze sollstdu  seh'n, kost - ba - Te Per - len,
trea-sures shaltthou see, pearls rich and cost - 1y,
éillllT_! R i o e Y s | I | I |
T P : I
& ==

Cello.



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

-

(Looking at the contents of the chest with wonder.)

fe-- fhe ie ? 4 B2
0 | %k | 3y ) Il 3
a T T e e e
' . —t E— )
e- -delstes Ge - stein. Blick hin, und u-ber-zeu - ge dichvom
stones beyond com - pare. Be - hold, and so con-vince thyself how
ﬂ { 1 1} W AN S R |
1] H 1 I ]
L
L %
S —————
y*y
SEES :
u\\—_——_———’/
: s #h e e e & CE
— r—I = ~ ‘...‘ .
Wer - -the des Prei - ses, den ich furein gast - lich
great is their val - ue All these for a friend - ly
f) # e 1 Pr——_ r—— e s o | — '
P Tt
S B sedeese y / ¥/ |
» N p
SESS P :
B pr—e—= o i
"

P e

- b
v 1 P —p Y D—a;a'nd' bH u Lhﬂ w f. f—
2 RN Sy
Dach dir Dbie - te! Wie? Ist’s mog-lich? Die-se Schiitze!
roof I give thee. What? A - mazement! Allthesetreasures!
. | g bb%
{ B 1 ) Y 3
S i S ===
< 4 i crese. r & Wind.
&
— TR o
[ | - - i - {57‘[:‘ ﬁ -
4 - & 09 —p e
- //_—\
ba. o te bz & » ”
98 [ b — Bhebe—5-
: - 1 +——+ . —
Wer ist so  reich, den Preis da-fir zu
Whoh has the wealth the price_____ forthemto
- /’—\
04 "hggbg\ 1. bf e, 2
Y A [ %]
! — I+ Ay L
(Y, . . ¥ v
: f 1144 susfain, p——p— ,{.[ " . - L} i
} - —W—t
Tlta Dutchman.
%:g—bﬂ ” -rF- 3 T blF; h—— 3 ]
* F—1—1 93 - i | £ - |
Ll Al 1 7 lI ll' 4 1 ‘ M 1
bie-ten? Den Preis? So-e - ben hal’ ich ihn ge - nannt;
of-fexﬁ? The price? the price al - rea - dy have I nam’d,
# ¥ HW 7 r—F— -
¥ s i e ﬁﬁ: € i - s s Tt
T . p AS,/,'. h i p # ] # # i # #
% v o ql i.hr i i H &t 11
\ Al ij. AJ Vq 14X N )
Za I e



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

“ g £ £ o
e x| r— o
1 I i SR I I FL [N 11 . 1|
| 1 ] N ) 4 WA
dies fiir das Ob-dachei - ner einz- -gen Nacht' Doch, was du
All these for shel-ter for a sin- -gle night! Nay, what is
Au Ob. & Claz, —— 71, ] r | !
@';"‘ o = 7 - *—fe—1® s s
o ' ~ % -~
Wind. — ___%——
"f;ln ul l/’\‘t 1 I/_‘\ s f ) Ld b—
5 : SEE SESSse s iass
~ o=
b -
1 P
Y - T . |
etV He—tp——r
sfehst, ist nur der klein-ste Theil von dem, was mei - nes
there is but the small-est part of that which in my
e
| SN N I A T SR S | ] s | ! | S vt i i i s s |
4 i3 1 [ = l'i .l{ - | R S S S W O OO |
2
([EE e
© i~ il‘ e -
= s 333 ag " g =
~—
, - A\ molto_ritenuty. _ bF .-
%—"tﬁ_‘ip__’ LLJP = | = I [ TEd” 1 (K {’ } | T ya =
i L i " t +—F—F—+ '}I
Schif - fds Raumver—schllesst ‘Was frommtdp rSchatz?Ich ha-be we-der
ves - sel'shold is stor'd. What good to me? me,thathaveneither
molto ritenuto.
N1 N 4 1 £ E % K] A i
o S B P — XX -~
l —
7. &PBssu. £ (1
' g%ﬂ_\p I R < il Ve
S e
%\_/g ' L ﬁ‘ g -
—~— . a tempo

3 n v A b
I Y : 4 YT 3 1
rrans :
1 4
| o "

T r;l Ld z I i | 1
Weib, nfchKind, und ny fei-ne He;—mdthflnd ich nie!
wife nor 0;16171(1: — my na-tive land I_ neler shdlllt;nd tempo.
et ——% e
5) ‘lﬂli" ‘[‘J‘#“‘;&n ] 'l% P w g _‘2#-‘”@,2 Z ‘f‘tﬁﬁu_‘__
M ey S S N M
RN rp b . . b AR
R R a = ey =
‘I[ V ‘ X L 1 I; J\q—/‘b ri
e
=
e T RO 5 — e de- T
SRRt F F = —
i I 1T - T ! 3
Al mei-nen Reich - thum biet’ ich dir,
A1l thesemy rich- -es give 1 thee, gud.

10



ritard. ad lib.

Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

]Piil animato. (J:ﬁs.)

L

] T kud

[ 48

[ 1
T

b

r 3
= e

Lt ]

]
u  mir

Daland.

The Dutchman

wenn bei den Dei-nen d neu - ¢ Heimath giebst.
If thou wilt grant me now with thee to find a home.
f) o ##5: ) !
By r— m—r + v —— # 1 ———1—1
1! L« 8 ﬁ r Y Lol B -
3, :ﬁtt%t . .
6 3 4
..f S/rﬁ(P Pr ~ P Crese #
2t 4 —&— TR s —
Lid

Allegro glusto (J =66.)

= St
==y I 1/ 17 1 ' =
E g I 4 r _} i ‘E.H
Was muss ich ho - ren! Hast ¢ du ei-tle Tochter?
What dost thou tell me? Hast thou a daughter?
sms=rerurilE s Hfe > ——
{ n T rw
DA .~ J i R yﬁ?
) ozl | P o~ éfj p N
= 7 — yraces = 7 - 1 3 —
Z -z Z g -
Daland. #F— . The Dutchman. 4o
= @ H = ! 2 —o] 1
, — = +— & — — 1
Fiir-wahr, ein treu-es  Kind. Sie sei meinWeib!
I have, a lov-ing child. Let her be minﬁa!
.. S Z o
Em— e s ? £ Fai 'F&—!—'—:fis“—i'—ﬁ
1 | SN S L « £ 1 - g
3 \\__—’//’ - S J';p? J
% CTESCT. nd.
pru erese ﬁ h‘?_ ‘P‘ _P__
m u.'lﬁ".r d [/ u’l ("l d u‘n‘ 4"” 6’ i . JA::
%ﬂr _’6 i 1 = = %ﬂfa 2 M
. &’E’-EE : —
; = #
[ ¥, M TN e
S JF St = dim.
re 7
: S

Daéand. (joyful. yet perplexed.)
A

ll‘

I N\ - o 2
117 [

1 T I

1§ el N )

l()

Hsr ioh réoht? Mbi-ne

Wie?
What? did he ask  for my
W ===
& 7 :
7. #%3 Ly




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

: 1 [ e T -
i"ﬁ e e B £
Toch—ter seinWeib? h{r selbstspnchtaus den (ge dan-ken! Fast fulp ht’ lchwenn nent-
daughter as hrlse" ’Twas he_ who made me the of - fer! a- frzud if I
p— ¢ '}1 % - ; - ; %
.. Ppi by
S il
Sy - : = = =
1 - —
Ach! oh - ne
: Ah!  nei-ther
L‘J ¥ /A - - i |
B e e mh =
schlossen ich bleib) er  miusst’ im Vor - sa - tze wan - Ken.
do not de-cide, He may_ with-draw such a prof - fer!
O» A \% E’I- W.
L — —— — I L7 —1 o= o
X4 rd H | ! 11
o A8 Lj_ﬁ-iﬁ pseﬂ_‘_?'?e P
poco erese. wf t__r___r Str. (éﬂm
) . . V4 —
R = —r—+ :
% !  —— I
SE=s g e i
= T~ i = 1 - ¥
Weib, oh - ne Kind bin ich, nichts fes - selt
wife nor_  child have I, Naught to  the
: = = e =
* 'L 1 u “ |/ ) = j L :
Wiisst’  ich, oT) ich wach’ o-der triu - me!
Stay, now, am I sleep-ing or wak - ing?
t N f s = =
] e P e e >
A\ 1 [l 1 | N 1
Y. LI T L T T ]
é‘ L' 'P- 1 . #
1 1 } W) 1 f 4517 q 17 5 MRS A
— . 5 - # [
. T
SRS 2 e ﬁo S i
mich an die E - -de! Rast - los ver-
world that can bind.______ me; Cease-less - ly
) ] \l | [} R ) 1 ¥
e — 1 = |
+} | 4 i 4 1 I'J | 4 1 4 I ; M . ¥ 1
Kannein Ei-damwill - kom - me-ner sein?
Is there an -y one more.____ to my mind?
= —F X . = .
’\1 = 7 i i —1
S = & P
! N E E R .
_d'_ _— T



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

TN
i 5 " —i 2 4 # -IP-

%} F‘ 1 I B—"":ﬂi o . . !

Lo T T I ¥ e - 1
folg - te das Schick- - -sal mich, die Qual____  nur
fol - low’d by fate I fly, — Mis - for- -tune

) 3 = | | B * Sk o 1 - 1
e == ——= === 2
Ein Thor, wenn das Giuck ich ver - siu- -me!
I err such an of - fer not tak- -ing;
ﬁ "- b N i . ~k 7 —t i}\:
— s —w o o =
[y} | 1 b v v

L

'Y
'l

\l
U

SESIE = =t EE====
war mir Ge - fihr- - - te. Nie werd’ ich die
ev- -er be - hind me. Since home I have
) i r—‘k—r———#——ﬂ ® 1 = Y
Wﬂ—_—"’_’w il e |
Voll Eut -zii - cken sehla - ge ich ein,voll Ent zii - cken‘
I am hap-py, him thus to find,I am hap-py!
g R O O O |
1 4 O ﬁ_{ 4{ ?\ aj- IE\ : l xr I : ]
b—w’ (G p ¢ ¢ —
l 20. 3 r E 7 . Hyy, ™ 07'6""""” Tnd Sustaru.
%M § —N 11 Y E g K3
] | I ¥ H T T
 — v —
e - .//—'—\b
- 19 f- \g?. 1' 1‘1 1
et —— — = : =|
I 1
Hei - math er - rei- - - - - - chen: Zu
none to re - ceive me,____ of
T
- —be o b : 1
+—1 1 I +—1 ¥ H— |
L & { P [ 4 . |
Wie? Hor ich recht?” Mei - ne Toch - ter sein  Weib?

What? does he ask for my daugh-ter as bride?

(O 1 1 1 1 4 1.1 r—
5 M "g;l §4|4

| wf

P 0
\/hh. b G- - "
! : .'ﬂ; s

1 ! - 1 Y el 3
SRS =t LB
was frommt mir  der Gi - ter Ge - winn? Liasst
_what____ a - vail this wealth I have won? If
: e — T t % N—H h
} T Q ‘:r&? r (. Jl l ¥ ‘.l 5 5 ”“1
_ Er selbst spricht aus den Ge - dan-ken,ér selbstspncht ihn

.\L__.__._——/‘ lnS CéBSSTI M

b

13

E — ’Ti-_si he who made me the of - fer, who made me the
- 3 | J| r 3 lk‘ F:::F FF‘
v v T s 'g" s 0 i“"‘dl




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

b e b e _E
CREE S — =
T T T 1 —
du Zu dem Bund dich er - wei- - - -
thou but thy daugh - ter wilt g‘i\'e
P -
e = fro b e ;
| 4 4 M [ ] L
aus. Fast fiircht’ ich, wenn un - ent-
of - fer, I am a - fraid, if 1

1
¢ mjﬁ%
'y 5 ———¢—o—0—9¢ ¢ —0— -
k Stry erese. - - - -| mf
. g o ) Za £l
=3 25 i
/-#\ '\_—_—’T{A HG
§ f- T -rF_ f_ ':‘ - w . — —— =4 w—
‘E 1 1 E 11 IL i/l = } :L Ir}
chen, 0! 80 nimm mei - ne Schi - ftze da-
r-g.e, Oh! then make all my trea - sure thine
(W1 R ° :'. 1
g_— v .
ThE—p === == r et
schlossenich bleib’, er misst’ im Vor- -sa - tie
do not de - cide, He may with -  draw such a
P e
fo ., T [T _gf'm(zam_f g £ o ®» £ - £
= === =t ===

1 Eo '
I H |
] LIF:!ZHTV ! ! fe— o ]
hin! o! so nimm mei - te Schi-tze da-
own! On! then make all #{ trea - sure thine
: A A \
e e e L ==
wan-ken, im Vor-sa -tze wanken; fast fiircht’ 1ch,musst’1m Vor - sh - tze
prof-fer, withdraw such a  proffer] Yes, he may—.. withdraw such a
0y e e A e )
(== e |
ST ——aiaan e fe 9| 1 ¥
é . ; \ ; V2N PP
e FEe = =sruiies
] I ¥ L - | 1] 7
m— = & — 4 =y = A 4
= e
fﬂ:}? ﬁ — % : JE 1 T llL t Y—1
hin! Liisst du zu dém Bund dich er -
own! If thou but thy daugh - ter wilt
S5 S8 —T - SEE X ] ‘
| = = 2 = : o
wan - ken. Wiisst’ ich, ob ich wack’ o - der
prof - fer. Stay, now, am I sleep - ing or
i Hind. . hﬁ%\ y 72 ’f]jss”k’_—l—\r
iy b = i g r—ﬁﬁ: : i 1:5
A ~—————
v .o A kr . R 8 pdolce _
13 1 7 .; q‘— K

14




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

: } j R——b—P » | —
SEEE}’ o — et P : 1 P
wei - c}'1en, ol so nimm mei - ne Schia - tze da -
giive me, Oh, _ L then make all my trea - sure thiPe
) | ). | . }\ | N s N
=Ty e e P R P B
triu - me? Kann ein Ei - dam will - kom - me- ner
wak - ing? Is there an - y one  more to my
gy ) S d e o
: l ; - y nd 1 Za = I
e i S i =i
[N

L o B [’-‘ . o N fis
I === o 4 - Y 14

v = =

J’n;p. |

BEESSES === ste =5
hin! Liisst du zu dem Bund dich er -
own! If thou but thy daugh - ter wilt

1 Y N ?- T !L\ D :

D ——w 13 : o g —a—rm|
sein? Ein Thor, wenn das Gliick ich ver -
mind? Windbe I err, such an bOf /,_—_Mmt
~ pump—— . . h :ﬁ:

T — = e h #

% 1 } 1 — _I'}

s == y ...
g BEELY gt |
s 1 1] 1;7—‘ ’ Of [ 72

'
un poco string.
= e—=pr—r s f—r—r 7
wei - chen, ol ______ so nimm ' ol = %
give me, oh,______ then ma]ie,______ oh, _____ then
i A\
pisiE —— = e —
sdu - me! Voll Ent- zii - cken,
tag_-\ibng! - I am hap - py,
/B l[_!" tkg .
1"’ 1 - 1 g ll e ———— i
A\ I I Lot .
— bljg un g(;('o String. :
bey b iﬁ%ﬁm
ﬂwi } e — ‘.b'.r ——f }ﬂf
nimm mei - ne Schid - tze da -  hin,
make all my trea - sure thine qwn,
. H fd.
== 3 : " 1 —
1 4 wi k 1] | W4 1 1 1 | A 1 ]
voll Ent - zii - cken schla-- %e ich ein,
I am hap - Py him thus to find,

hi]
A 4.
7 thn
=)




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

poco_ritey.

[ &
1 - d

i
|
o! S0 nimm
oh! f)hen ake
e T £ s
] T v f -
1 .
voll Ent - i -
I am gap -
" b= ) J} B
P vy ] )
{ LA %).
e,
poce riten.
al
. () J ~ X bt 11
I. T . ’.I";- i
i A
r =
2
e
3 i — e s
2 1 } ! i } y i i {
Scha - tze da - hin!
trea sure thine own!
A
R -  —— e i — S— -
2z ] 1 L 1 T L
I i I L
schla - ge ich ein,
him thus to fin(‘l/.,____.\
&
—— 1 .

E

Me
n-}n
L
%

e
s
i

7 b h# ¥ ba.
) Animato.(d=60). oy P — re— = ;hgﬂ;ﬁ
@ P i ] p ===
7 ??/.. 2 " 3
T st stk L = | ra. -




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

Daland. - 2 P e —~
= 0 - T S —D = i =
- f 1 T Y7/ i i /I - }
Wohl, Fremd-ling, hab’ ichei - ne schd - - ne
Yes, strang-er.  yes, I have an on - -y
Hus. U N F7. b D‘t/—'“y\
7 I o] ol )
ECEEEESsEE PRSI SoEEEE
A3V 4 /i - +
L4 d ! b'/r ¥ dolee el
r B§ |tV , N o
D e ==
+ - v F—r—7 o % # - V
i — e
: ]
= e | — ="

74 ] T 1 - . | . - } 1 —
Toch-ter, mit  treu-er Kin-des - lieb’ er - ge - - ben
daughter, Who gives her fa - ther all a daugh - - ter’s

F7. Ok
th 7 4 I  , J;; 2] i___[_i‘lc ‘1 1
3 ! %J 1L |’ s ;" s 5_7 - .“ - ‘l ‘() T /
e | g V
* V/(R p e V
- | - - o » A q.
i e e e :5553‘#4—”:‘—7—

L4y ] .‘I 1r] 4 =’ hl “l. lrj Irl ? y AIP\ 4Ir}

e Je IR
Sh—p = a et L -

— i : : N — ! 7
mir; sie ist mein Stolz, das  hich - st6 mei - ner
love; She is my pride, the best of my pos-

1oyt

1

L”l | — . - ! L) L) - ﬁ‘I %'L‘ 1 1 1

" V!? - T 11' “ . L) . |‘ ’: I.
[y, — " & R i:". b
S B j%&, ==
= — be e i —
] b—1 — - ! 1 ® s
Gii - ter, mein Trost im  Un-glick, mei-ne Freud’ im
ses - sions, In grief my  com- fort, and in mirth my
0 Hus.
- =: 1 —— .
e e e s ey i3
13T —— I i O S %=
e e T +% @ i . .
P 7. L
—* i 5 L
['/ 1 h i TI/ ct
7 TV 3 $ F roo3 v 3 b
0 ~ 3 ﬁp -Jp.. ] 1 o -Iﬁ-- P
E - F — | — : | ==
7 - < T i 1 /i ]
Gliick, mein  Trost l Un - ghick, mei - fe Freud im
Joy in grief my com- fort and in mirth my
e ke N
05 + 77 O0b.# &
m s + B idl' 11 —a " —
ﬁ - O I 7 0 o Lo y 4 T i j:
e Wf/E?\ - # » &
/—_-__\
. ] h“"‘b l T !;E::F‘— h [ 73 - (] } e % A (] |
— I I I 1 - — e — -
vl I T 1 4 Y L4 T T

¥



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

: The Dutchman.

.

3 15 = -
 — 1— v —
Gliick Dem Va be - wahr’ sie th . re
joy. Her fa re - ceive her true af -
L [ § ) ) | § 3 o
i "E;‘L—fﬁ T i-'
o e’ #‘ z
St ot swst, ), » h
e b -
- . ' *
Cello & D. Bass. l’b—
.
+ } ! T I
gﬁn t T : = n ]
Lie - & tren,wird sie auch treu dem Gat- ten
A fec - tion! him, and she will love her hus-band
/A N ?
e s ===
k - % i3

I

ll J_

P

. ) t 3 H N
o= e
¢ i 2
z
5 ) P { i * f ‘P uﬂ
I ! “ ]l 17 —— = £ | 0 |
séin. Du giebst Ju - we un-schiitz-ba - rfe Per - len, das
too. Thou giv - est  jew pearls of price-less va - lue; A

| '
[/ L F w] .; —+ 1} -
.L - ! ) L‘-—ﬁ ~—/.6_. \Mﬁ
: iy - 9 i
N The Dutchman.
= P ! = L
T 1 H . A L
hich-ste Kleinod doch, trem - es Weib_ Du giebst es
fair-er jew-el still, aith - ful wife__ Thou giv- est
t i o =

Y p

;pv N\

S £ . p—
i ¥ ” o = - S p—
mir? " Ich ge - be dir mein Wort. Mich
I give thee here my word. ; I
/ £.o
IZA bf Fes .

cresc.




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

B

2 3

2 k »
03 1: Jﬂr s — —'ia hﬁ Jl ] i k
riihrt dein Loos; frei - ie - b1% wie du bist, zei st
mourn thy lot; As ou a boun - ti - ful, thou
!,bﬁ#, —
 — 1 T Whg-h‘*'; ot 1 1  — h
& s = @
P add Wind. .
« o b o ! 4
. I 2 4 L) Ay T L
H—y 3 O
114 1’ 1
¥ ¥
. ! ° # ; o
— e e e = =7
i~ ) " 1 - 3
E - del-muth und ho - hen Sinn du mir: den Ei-dam
show- est me thy good and no - ble heart; My somn I
e i TR L Y T
ot |
e | O T in - -
Tt = 7
cfesc ———
w ! ; { bﬁ ' ;# 1 I—’. = -
==
< & 4 i < T
) 2
w;ﬂ? —a—p 5 g a e -0 ——
‘ £ —— - 1 I : !
wiinscht’ ich  so; und wir dein Gut .auch nicht so  reich, wihlt’
wish thou wert; and were thy wealth _not half as great, I

o d

( = — — 1 1 1 1 1
Y ij/Iz’. -
ﬁ& = = ==_
2 3 32
The Putchman.
: H— . 1’ - — 3 I 19 Jl'
- ich do'ch kel - ngn An_ d;ren' Hab’ ﬁank! .
would not choose an - oth - er! g7, My thanksl
G e Ridi
» . . -
: fpﬂ SE RS eprerle|e?

F\f
\

‘Werd’ich die

Toch-ter heut’ ngeh seh’n"

day

7 L
Der nich-ste
The next fair

o 0 O e

kY
¥
r ¥

. ﬁhaﬂ I thy daughter see to -

S8/,

_;;‘W\J\'

b

\

377'.



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

5 F. - = J'.1/5 h.l' ¥ '_H:Fﬁ | g =
%wj v‘ 7 ¥ L4 1 £ o ) 17 + ‘*y 174 —+ -
124 LA | 4 ¥ 4 ’y | — T s ¥
giinst® - ge Wind bringt uns nach Haus; du sollst sie seh'n, undwenn sie dir ge -
wind will swift-ly bear us home; Thoult see her then, and if she pleases
) [ I\
by 3 Y
e = -
e~ %7 |
»
CH J i [ Y [y hI
(Fyrte = %=
o9 M (4
The Dutchman.
P - £ b4 P (aside.)
e — ; ﬁﬁé&r:
2 : —F P 7
fillt—  So ist  sie mein_ wird sie mein En - gel sein?
thee_. She shall be mine. Will she my an - gel be?
G 'l AN h T L
s (f r -1 - — ¥ r—
<
! = Trowmbs & Trbn.
i N Hﬂ/’“"——\i |
' g I’ = — L q
v 4
K-dar. =
Allegro agitato. (d-76) be _ba he
0 1 ‘ bt 1 *
= ——e = o :
I} 1 '
Wenn aus der Qua-len  Schreck- ge - wal - ten die  Sehn - sucht
Oft, by un-cepas-ing tor - ment driv-en, My heart has

48
- Bssn. - l.,J 2 :
( = - e 3 P —ls—
} I
Cetlo.cb . Buss, Pp—===|"G5C
— e =
g e e e S ee= e E == ==
2/ v/ 7 7 7 7 7 T 2%z 7z 7
5 p F |b: b T i ] T T I \'9' r |
- E : E 1 1 I i | i 1 1 *2/ | | ‘: : i r JJ
T Ll .I Y 1

nach dem Heil mich trleibt, ist mir's er-laubt, mich fest - zu -

long’d for rest and peace; Oh! would the hope at last  were

— be —\é; o ' |

> : I,F b'_grg — 1#) . di !

F ! l == * § b O o o *

- N~ ————————
f r cresce.
> T s i 7] & i & d| 7 % 8{ = ‘Eg —e—
g 7 ¥ 3 7 7 . © ©




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

. il 'P
D e Si=====c E
) ) £
hal - ten ei - ner Holfnu E die mir bleibt? '
giv-en That I thro’ her mig t find re - leasel

I P
) j - - e ——

L] || 1/

- sen seid, ge-

the storm, I

T —— = T .o g

[ ] 7is — 9
g A T — | — I
e -+ T ="
: —r z e
o ﬁ”@ v F Z
= = = =—-c ==
thtnn %ub der
Yy un-
T I -
s T = /i = T I. i = . = 2
1 ;'J 1 /] /i : JVL J'"l] - i J[

i i 4 J M 1
rie - sen seid, des Sturmes (xe-wal- en, die ihr___ an die-senStrand mich triebt!
hank __ the sto:-mwhlch me far has driven, Apnd on___ this rocky shore has cast!

: —e— =
. . Str —
J ——
%’ ~ o f £ h}a }‘ 2 o7 2
1 4 ] 1/ 7 1 1 1 H o 1
—F - Y i 14 1 — :
Qua - len Schreck - ge - wal-ten die Sehn -  sucht nach dem Heil mich
ceas-ing tor - ment driv-en,My heart has longd for rest and
- - . —c=— — —
T SESSSEsSs S SStE =
Fiirwahr, blos  hab’ ich fest zuv hal-ten,was sichso  schon von selbst mir

In truth, ,good

?\

o~

for-tune free - ly giv-en I must not
e —

=

lose, but hold it

e

X

v —_— cresc E P g 4 K
pﬁ ﬁ é S, — dim. P ——"‘f""-———,
%9 j" —e — ; :& 5
i 3 2/ 7] | ol |~ d
B s = : = : = ;
| [ | ]
treibt,
peace; — P . .
EF:F . 7 e : m — —8-
LA 1 -l' ;'j Irj |~ - ‘} | 74 37 /] { |IJ i lI.TIJ -
sl T 1.4 .3 3 74 ] 1
giebt. Die ihn an die - se Kii - ste brach-tén, ihr Win - de, sollt % -
fast Ye winds,that to this coas t__have brought him, To  you____ my heart-felt
- q .| | qu " — e T T
L) ﬁ t T ?[ 7 0 0
” f . 0 & ’ ’ 'd' ’_ i_ ; v 0
i - Stz ; A Wnd. )
— ‘ r!" £ ‘Wm'i




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

. D R ——
1 t 7a f I - . —— —
; J i —]
ist mir’s er - laubt, mich fest - =zu - hal - ten an ei - -
.. Oh! would the hope at last J, were  giv - en That I
S = — == £ =
J ———* i ! ! 22
seg - net sein! Ja, wo - nach al - le Vi . ter
thanks I pay. No fa - ther but had glad - 1y
~ <—~I - F_T |
] 2 = —
(74
) o o
S ) €7¥¢SC. =
| chee 44 - = = I =5
— T :& t; : i'-g
¥ ' | i i
e e b e
ﬁ ) '— E g t 7 lp - o
l L 4 i
- ner Hoff- nun% die mir bleibt? Darf
— thro® her might find | re - leasel X Dare b
* ij il E l’ i s ] - ) :r : Fﬁ
1 ! h it [ 14 I/ 1 T 11 IJ I l l — 1
trach- ten ein rei-cher Ei- dam,er ist mein! Blos hab’ ich fest Zu hal ten,
caught h1m, His wealthand he are mine to - day! Good for- tune free-ly giv- en
AJ I 1 IL\ { 1 ; I‘\ .
| 1 1{ j- T r ‘I
d Celly. i 4
3 | = b | =
#7 > 7 i
ol b
T'l - = T'l - e
, By
i1 e
ich je - nem Wahn Tioch  schmach - fen dass sich ein
T in that i1 - lu - sion lan - guish, That thro®  this
% 1 1- R In. m .l' 3 - 1
9 r—H et .  dais m—3 —
A I ]" i I ]
was sich so schon von_ selbst mir giebt,
I must not Ilose, but__ hold it fast,
o e =T Y Ag'
v HZZ i_gj‘:@ —4/:#:% 2.8
N g i N e
5 j—‘—/ = g :
T i — F——— —
%{al - 4 T T } 1
) = I = o Hiz - —
1 1 i 1 T1 )
En . - gel mir er - weicht?
an - - gel pain will cease?
, » - 1
» I |  « |
' —r ===
was  sich g0 schén voh selbst mir giebt! Ja, wo.nach
Hst not _lose, but hold it fast! No fa ~ther
g _I'_ h D .
e e | - - . J_}l_é
Fl.eil. P, 4 e <
= o—— < prNgme————




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

o fo £ = 5

Siz=—z =t=—"—
Der Qua - - lem,. die mein  Haupt l_xlm -
That af - - ter this oer - whelm - - ing
2
ﬂ:&:::ﬁ::l = > » -F } D — P
» ! ! ¥ 15 ; H i | 4 1 4 -
al - Je Vi . fter trach- ten, ein rei - cher Ei dam, er ist

but had glad - 1y caught him, His wealth and he are mine to -

[ 73 1] ] [}
Y

[ 73
Vi

S J{l W= g

N -
% S EE=
R ===—— e -

— £ to . -
a7 = == ’
nach - ten, er - sehn - tes  Ziel hiitt? ich er -
an - guish, I shall at - tain to last - ing
£ A
e - e
A ! ! 1 14 ! ¥
mein! Ein rei - cher Ei - dam,er  iSt
day! His wealth and he are mine to
| u.'\: /—1_1\ — T
: | —rﬁﬁm@,———j!;, = eess T
-é L LA
. = el
Fey . i 4 it} | ~d -
# o 3?- -— - == I
/-'_\
be = o ”
: I i ! i 1 IJ‘E : lﬁ { },“
A | 4 1 1
reicht?  Ach!____ oh-ne Hoff - nung, wie ich  bin,

peace? Abn! all but hope - less though I be,

mein!
e . e Fl.#CL
g |’- r 3 j 1 l; # t —
- _J__H—E — & e == ! '
~ (4 CSC S | = bﬁ " orese. D ‘ vg— '
= ‘ LT, e
[ . Od 3 | _—I' # -
; = - = z
: —
‘ = —— |
___'icifb’ ich mich doch der Hoff - nung hin! Ach!
— My heart still hopes that joy to see! Ah!
: — i » |FT 5 —:rf" - |~ — lP -
Fiir-wahr, blos hab’ ich fest zu hal - ten,
In truth, good for - tune free - 1ly giv- en, ;
} ] ] W . 1 Iy ——— ?—i—é?#'_
1 ‘ll o 'IL - *P" T T 1 +—— — - ¥ I 1
dem. P 7 @' = ¢ ¥° f
: = =" e

S e
23



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

£ . 5 . £
oy e $r £ ==
| 'V ! 1
— oh- ne Hoff - nung, wie ich  bin,
— all but hope - less though I be,
== R === —C= ——p
fiir - wahr,___ blos hab ich fest zu hal-ten, was sich  so
. in truth, . good for-tune free - ly giv-en I must not
" ﬁw()b —_
e ——
WY N et R T
* N s T _erese. ﬁ :'\g./
1 . T gi’ . | s 1
= I= : . —

ol
3
ax

oy —e—a—F : .

1
T

>
g6l ich mich doch der Hoff
ope

T

- nung hin!
— My heart st111 hopes that joy to seel
L\ 3 o H“.—"ﬂ—-&'ﬁﬂ——
SESE=s === = e 8
sehiin von selbst mir glebt. Ge - prie - sen seid, des
lose, but hold it fast. 1 thank _ the storm,which
() by £ » . Vi, s
] JF 1 Fl’l H ) 1
! ' e = } -
[y I T erese. _
ﬁ F 5 g - .. N .
Al 1 - [/ [ /7] . L
. e % %%
3 Y o 124 —1 I
?: #
. ;i £
#‘ - —® f ) f 7
Iy Il T |74 T
Ist mir’s er - laubt, mich fest zu
P> TN 0! would the hope at last were
iﬁl‘— : 7 ‘ ! _EI‘ . - 41’ = ‘ » 7
e = 4 =
Sturms Ge - wal - ten, die ihr an die-sen Strand mich triebt! Die
me_. has_ driv- en, And on this rock- y shore has cast! Ye
: pmap——— e ¥
I
=sECoi==2oi e—sen=
- T erese. - - -
S . p h-s- 5 5 5
7.4 } %Y
E : 2 %
; ——
£ e -
: T =  — ? 1 . -1
— 1 s ‘ T ] — —l
halten an ei- ner Hoff-nung, die mir bleibt?_
givien, o ot hat I t]g_o’ her might find re-leasel
: - vl 1 . H : ' f (2
1 14 ¥ r 14 I f ! T ¥ |
ihn___  an die-se Kii - ste_ brachten, ihr Win -de, so]lt ge - sog-net sein._.
winds, that to this coast have broughtlnm,’l‘o you my heartfelt thanksI pay
E E S pm— p—
.QJU : rl i r—) Lo
7 . : o e | -
f ﬂd &' Str.,, f P L'Tt; ¢ 2
= ,=’-—g="—-l! = o g é I 5 1l




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

stringendo. . b
£ #‘P" - jﬁ' a beo - . £
o T ; S
Ach! oh - ne Hoff - nung, wie ich bin, gel’ ich mich doch der
An! all but hope - less though I  be, yheartstilllGOpes that
P o i 72
e bf —— T g
Ja., dem Mannmit Gut und ho - hem Sinn,geb’froh ich Haus und
Yes! if one hoth rich and no - ble be,Himguestand sgg bI
Z  bie ,h-zi thee bg | b T ﬁ E
24 <4 i 17 F d £
f = :ST—% ] ! i I — — |
stringendo.
:4:;5%4%‘—“ Yy } fﬁ2=—_——
: i f 7 e 7 e .t = = =
1 I L | bl n Pl LA .4
- TN . Y
e = Er
> T 1 I L — ,F }r
Hoff - nung hin, gel’ ich mich doch, geb’ich mich
joy to see, that____ joy to see, my heart still
i .
o — = = .
= — e = = F =
Toch - ter hin, e’ froh " ichHaus und
glad - ly see, Him guest andson I

los & o A Ry o R
s -7 ii' P — g 4 i
u =L ]ﬁ T F P — —+ A E—

r e . i
T — Lt | . I —— =
7 ko & k& | o | ;% o
//‘—\ FaTm . !
BE o~ —gesle £t 8 bs o b
£ ; i o : ' 1 1 — ]

T -— 1
doch der Hoff - nung hin oh - ne Heff - nung, wie ich
hopes that  joy to_  seel All but hope - less though 1

L — 2 bﬂ P P
R - S ol I I f ™ i =
f | = —— ' : . ' ;
Toch - ter hin, dem Mann mit Gut und ho - hem
glad - 1y S€€x If__  omne both rich and no - ble
Ty - bl bE e bg-:

/s _’__F"‘P—r I H = 7 Iy D TR E
[ 4 711 y-> —_wl'__'__'_—_ﬁ"’ Qﬂ:ra o1 /) = ;’r‘%’ 0
D e ‘4@32——4&%:%“4— =
7 GG 174 o4 i 1 ¥ Y I 7

z 2 o —o &0 #

Z T z 2
P g be [\ z-
SEES == = ]
1 T 1 | — N
bin, geb’ ich mich  doch der Hoff - - nung hin,
be, My heartstill hopes that oy to see,
" | ?_F_L o —p
5 ; f - f < © o  —
BESTE = — =t e
Sinn, geb’froh ich Haus und Toch - - ter hin,
be, Him guest and son__ ny_ glad > - ly see,
W2 7 &% £ ¢ § e
[/ [/ 1 L llr(l + {’1 '_I’J } — — : 2
3 P EES==Es =222

! bl I Tuei. I ' | I

SEST: fﬁﬁ“’f :é:%—i- ‘V.L:I.:

T T %

25



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

o)
= £
T ‘P .IP-. —- la 3 ‘P 'IF- .z f-
= T ——F——F =
geb® ich  mich doch der Hoff - nung
my heart still hopes that joyf_\ to
. o2
=t ——p s
gel? froh ich Haus und Toch - ter
him guest and son | glad - 1y

o e iF-:fé :

Eige, |, #AS :
mﬁq —= ===

Vivace,ma non troppo presto.

hin!
seel
=2 = = = =
hin!
seel (The storm is quite over, and the
hVivaee.,ma. xhon troppo prEsto.(J = 72.) wind has changed.) s
6 -
o 2.
L éaéa éaéa é 2L A-e 3H'F-rt” fp__
o ' ' ' e e
| 4
[y)
f Tutti. Wind sustain. Sempre fFI.W /_’/
i Le L ’\ o L
lh” il El"(l wld IEI re s El < T4 f’l ! S am ! -.l 1
|’ 1 "'l.sa L ' } V4
K.
Steersman (on board.)
e m— e | - -
-~ —* —
¢ Siid - wind!  Siid - wind!
South wind! South wind! Chorus of Sailers (waving their caps.)
L g ————
P — L ! hat | 49
e Hal-lo - ho! _______ |
Hal-lo- ho!_____ }
: —_— R
— = & 17 4 ) v | —
v i )

Ty
N
T
)
T
A
R
\]
i
X
;! i:z
i
e
.?F
J‘Q
e
.
e
'P




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

i [ —
e e e e e T —
@ | é i Ivl }: } |I ! 1 ; L
¢ ,Ach, lie - ber Siid - wind, blas’noch mehr!”_____
“0 kind - ly south wind, yet blow fair!” .
= = = e
L — - [y =I g H [ ..
b Ho 4 ho - he!
Yo -] ho - hey!
/: 1&-” — — — { 7—55 ‘IF‘ I. .Y
. e , .8,
e = = = = ==
e/ .
Vi dim. ————— JF Tutti.
b & e T r——= = é" = = )
D I ry P4
7 v - D o
K.-dr. ———
= = = = >|
= = 3 3 —r
Hal-lo - ho! Hal-lo-ho! Ha - lo - 1'10, ITIO, ho,
Hgl-lo-ho! Hg-lo—ho! H‘Q'l- lo - ho, ho, ho,
L . £ 2 p : £ 2 o o >
. .l
. o, pf Fr. Cafs
(/.4 3 ‘3 - . } i 7 UIF‘*I 0 ' -
AN 24 ¥
o Vi a® |[_ — CE &3
Cl. Bssn. f . .26
, & Cello. 1 Y X 3 . ot .
Sy Pt e = D2
- - U - 1 u
3
Daland. e
St = i s ——F
_,4_9* ‘A YA 4 1 ; i I ‘}
Du siehst, das Gliuck ist giin-stig
Be -hold, how for - tune fa - vors
-
< ho!
ho!
-
- [\ ]
.2 6. @ / . .
4-r---—-§ ; E § % % g, FPe .
= ' H Ir’ 1 L X 1 i t
L &= —H T '
o .6 / " A r‘"
6. afk Str. & Hus. g . -
o F s I — | o I E—— l
0 1 Py f#1 . .‘ : ./ : | ! é F ' g ? }
[ -6 a - T M T g 0 T




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

\_/
‘Cello & Bssu.

hcall 7] £
= ——1 t £ =
e —i { . — ]
der Windist gut, die See in Ruh'.
The wind is  fair, and calm the sea,
Pl I MR
i 7 PP :
T 1] T j I I 1]
s A R v =
== === b=
17 gﬁ e i
& (7374 ' — g T
Q- i
Y e+ =
i ) ] !
So - gleich die An - ker lich-ten wir,
Forth-with the. an - chor let us weigh,

. . . . - . A /;;"\4:_
LB 5 Bfe, £2a e, A omerhe
ab e e e e |
o p AWWid. T I -t , reg .

e — ' y= S— ' y= = —» = £ i
1 e e ———
& 2 s 7]
S o 4 f i + =
a —F— 1 ] : .
und se - geln schnell der Hei - math zu.
And swift-1y  sail for home to - day.
. M . /’—'——\
. . .o . ﬁ Ag A 2
:f|¥l F’ll/-‘_\%c # 'l'- ’—f #F.IP- F F -IF‘—-IF & ¢ --_é):_
| T h P P P 1 1 &
A\ VA ‘;; i } lrj I + ; } ! 1 Ir) %
Y g 1 } t I 'I P { t 3 ! g‘
i G — i T 7 i ] 174 = i 17 F i i
v 24 Vi T I 1 | 24 1 | = d 1
s B e SRR |
The Dutchman. - .
. 7] o
1 0 T L T 3 )
Fore—r i e e e o
Darf ich  dich bit - tén, so se-gelst du vor - an; der
If I might ask thee, do thou first put to sea; Though
Sailors (weighing anchor, and setting sail.)
> e —— o = —
PSS —F = ==
: ho, ' " fho,— " {ho! Hal-lo-
H g), ho, ______ lﬁ' Hai-lo -
e e ST
m.. ﬁ .Ip. -I"" ﬁ Iﬁ/\r‘" lﬁ- .lp-. 1 |3
Str.
V7 17 2d l7id oz hg’ 4 h% z
bt — -1 rr - = - -
ha § 1 A I
p—d: Hus <>- ! .
P =r== ST eEE=e——=sseE
= R gy e



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

I/
Y 2 I 1 __6—__~._)_..'__.__
=5 o B
ist frisch, dochmei-ne Mann -  schaftmild’.__ Ich
the W%n.d, my creware Wﬁg} - ry a;>1!; So
Hal-lo - he! Hallo -| he! Hal-lo -{ he! Hal-lo-
Hal-lo hey! Hal-lo -jhey! Hal-lo -{hey! Hal-lo-
2 = £
= = ==
.
A i — 7 | s 1 1 ‘k& ; 1 8/ ;
i‘v a3 {;ﬁ al&; — lk)/ -y
e e R L
e ———_mn e T =
w1 —a w8 £} =
RV F  q— B 4 F [
- e o
T _a l' J| brz ¥ F, i’A- | lp -
=5 — E— . i . ! =
gonr ihr kur -ze Ruly, und fol - ge dann. Steersman.
; let them rest a while, then fol - low thee, => —
1.1 N l”,
- - - r 1
& LS A
o Hal-lo - he!
= == o= pme—
£ E———_ ——— —
= S T P I
hel Hal-io - he! %Iiall-lo - 1}m! gall—lo -hhe!
hey! Hal-lo - hey! al -1o0 -{hey! -lo-hey! ‘
g_y: al-lo ep_y al-1o y! Ha ay/__\
+ + - » +
Ll 1 '! 17 '}I l']
F—F —F.
N - L 3 3 N 3. ;
o o —] ) '
- E ez s gb.c1 His.&
——T T — SSn
— \ i 3
. M— =11 L“i T L w3 1
4 ) ] (l rj‘ [/) 1 ‘-i-bz‘ L)j : | 4 9 N i
t T Fri Datohmea—
Daland. Fe u chma’rhl.. P
5 - 0—)— ¥ ¥ X4 f 1
i e ! S — e — '
Doch, un-ser Wind?  Erblastnoch lang® aus Sud>. Mein Schiff ist
. Yes, nbutthe ngd? Tis not a lwx/rid\ to fall. My ship is
= £ —r——= -
t = a—*
Hal-lo-ho,_. ho!
Hal-lo-ho,__ ho!
= e e e =
: Hal-] ’ il
al-lo-ho, ' !
- Hal-1o Zho !~ ol
= et |
>= : . i . i : Hns.& Trombs.
* 1 { £ - —_
3, t T 1+ L ‘
. . ” oo
5 ¥ eekels S | . |p—
1 e e = e e S e B E
oS o f ¢ — PO ——
' E-dr. = ~—

29



Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

A}- 1 ‘[ﬁ‘ ) r -1’-. ﬁ ‘.'L'.- 5 ' 3 -
7 . - S— 5 F—— —e -
schnell, es  holt dich si-cher ein.
swift, and thine will o-ver-take. Daland. -
| - bl 4 q‘):‘ﬂ 1 & J'L } . ] (]
D VA l] ’ L V L Vi ll |'1 IL V
¢ Do glaubst?Wohlan, es mi-ge denn so
In-deed? ’Tis well; then follow in my
# i Hnus. & Trombs. L X
1 17 N Y 3 N 3 N
{As—> —X - =X !#tﬁ}? -
AN P4 T i t + v
* o>
~—’ — erese
ir
. — ) I‘_p i:hl ) i%__?ql
*— 1 B Rt . m— — —Y =
S L L L e e v
\-__/
E-dr.mf
a e P, e
s 1 ﬂ. N 3 T re—_ 1] 2
5}- :b"ll ] :\ - 4 1[' T r ‘: :l 1 ;(1 Fg" ’__'____F
sein! Leb® wohl!__ Mog'st heu -te du memKlnd noch
wake! Fare-welll__ To - day wilt thou my daughter
N P |
) i }% Aﬁ——i—t{ : ; ™ -
{ z .- — #7 s :#! €
[#, . T,
Cl.Bssn. g~ aﬁgﬁ
& st.f — . -ﬁ Str. pp poco riten.
" e e e i o s B e =
4 - f —= Z 0 » T ©
p—— ~ S 1
! The Dutchman. Daland (going on board his ship.)
5 b 2 oot
%.b'u o S G i - v { in -
— — = — " 7
seh’n! (Ge -wiss! Hei! Wie die Se - gel schon sich
see? I willl , tgmpo Hey! How the sails are fill - ing
6 g
. e, B B LR, e 30 2927
LI L I.LI 1 ‘A 1}
Str.& Wind
p P erese. | Fi.& CL
i 1 1l | jmm|
D — Vo A {4 - ——=
b . 6% %% z £
K4 == 6 3
p
(He gives a signal on the whistle.)
Y T Ia T 3 1] 'P' 3 [ W] Iﬁ- T - IL 1 |
S m— S 2 Ty ——
blih'n! Hal-1o! Hal-lo! Frisch.
free!l Hal-1o! Hal-lo! . Come,
p B ELVE, B, VE, £ CEE , §
e e e ==
Wind sustain. piic crese J
] L b b b i
P i o W W~ 5
' sy I s 1 wll:-l 1 UJ'? "IFlla VIJ;) {
= b #




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

'7;’

’_o
- T
== % = = = =
Jungen,grei-fet an!
sail-ors,work a - way! Maestoso.
8 EE A A A A_A
houd rd L /] ”i /4 "L i
| fd ..} [ 71 [ /] £d & L [/
# | I | I i 1 } £ La
1 I Tots céATrombs. A
- B _ 1 AP 5
;%fl = = S = —
therr——r G et z '
Sailors (setting sail, and singing.)
TENORS. & —F
=
37 . : - - o — f Y
Mit Ge - wit- ter und Sturm aus
Thorough thunder and storm,from
A A A A A A A A A
# — " = = =
g f = - 7 K] : (7
A A, A A A
B A|E A B oA A oA
s 7 T e e o s s =
1 4{[ jl T rV % 4 L
- L d -
7 — ~——— —
fer-nem Meer,— mein | Mi- del, bin dir nak!
dis-tant seas, My |maid-en, I am near;
BASSES. / o oy ~
==Ssa=assuss
Mein Mi-del, bin dir nah!
My maid-en, I am pear;
| AN A A A A — 26 —TTa
i - ; [ "2 ’ ] - Il 'L 1 ‘I‘ '
L ma— 7 /i } i F:-:;:-:
(Y ] * é —— 6
S Wind A A A A NS T A A
') g' - h . 2
e it 3
T i N | z_
Pg— 3
S = = EE=E==e=====—u
o I r—H e ] -
Hur -rah! U-ber [thurm-ho-he Fluth vom
= Hur - rah! O-ver | tow- er-ing waves with
0. \In. ?_QZZLF -
Hur - rah!
Hur - rah!
8 _6 :
pftel o o TFE o
— Po — =
1 " N
~ —
5 it i
A
A g | A -
=t g Z =
g ! 2 &

31




Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

v 1 : dq ‘dp—.—_g w 1![ —
ok i 1 ] 1 . - 1
[y, ? 4 i T i { T
Sti- den her mein | Mi - del, ich bin da!
south-ern breeze, My |maid - en, I am here!
m — e —
= e =
i Mein Mi - del, ich bin dal
My maid - en, I am here!
A A A A 6
5, . R ( ' -
JfPind. A A AJfTuti. | A A
o 5 5 » ;f
. s 1.
.I’ | V4 g] < H 1 7} /]
L g 1 )

n Ae/—————ﬁ—\?. l . .,ffvn poco ritenuto.
S SEEESSSESS S e
b ' Hur | rah! Mein | Mi - del, wenn nicht

Hur - rah! My |maid-en,were no
O — \9' E |# I3 ﬁ‘ﬂ'——%—’—“‘p—_ﬁ:
= ! e e S S I e S S
Hur- rah! Mein Mi-del, wenn nicht
Hur - rah! My maid-en,were no
6 6 . Un pocq ritenuto.(d = 112)
] 6. 6 o i A '\| A| A A
—f o7 s
” =+ =SS s ===
J e |
A - — ff Wind.
A 2 A A I A A A A A
b & / 4= :B- .! ! t I::—_.
Y o] y A A ¥ ] 1 R RS }
[ L 1 1 et
L D } 2
P : ,m—iu i e
; ’ I, T " ' ! ) ' . ! . i
Stid-wind war’, ich | nim-mer Wlohl kim' zu |dir; achy| lie- ber Siid -wind,
southwind here, I nev - er could sail to |[thee; O |kind-ly south wind,
E E Eh ) . e £ ] . ! ]-é
T - — §*4 1 " T g + - ‘yﬁy =' 1 ! :
Siid-wind Wir), ich nim-mer wohl kim’ zu dir; ach, lie-ber Siid-wind,
southwind here, I  nev - er could sail to thee; 0 kind-ly south wind,
A AN A A A AA A A
- & ¥
E=S S8 %ﬁ
A A A A hA A Slt\r. A Al A A A
% 1 Jl 7 1 I. — ll
T | S— L ' } L




Wagner — Der Fliegende Hollédnder, Act I

Tempo 1
e ===
1 111 1 ['T }' g AIP. ﬁ l; ‘: 'jl ;
[ ¥ l 1 I 4 T T T Y T
blas’ noch mehr! Mein| Mi - del ver -{langt nach mir! Ho, ho,
yet blow fair! My |maid-en, she {longs for me! Ho, ho,
] b J - Z
/) . . —
s 'V‘ 1 1N 'I - g = -L 4 ? I'j J‘ 1'7 ?
blas’ noch mehr! Mein Mi - del ver - langt nach mir! Ho, ho,
yet blow fair! My maid- en, she Ilongs for me! Ho, ho,
A Tempo 1. bA
s A A A AN A A A A A ¢ of 6 poft
s )] 1 1Y
,, = i e e et
H [ 6'
A A A A A A ATA A Yy Jin
£ e be 4§ I 5.3 5 & s % & 6
&%:#—Ib—% w9 — - 17 U
H N 1 - L { TVT AIL L - —— i 1 1
T ! [ 4 i v V T | V 1
> > > - > > > T e = =
[ % [ 1 -—-'——Pr » Y N 24
.&E}’:hkv o T s — = =
e ho! Jo-1o - ho! Ho, ho, ho, ho, | ho! Ho, ho,
ho! Yo-lo-ho! Ho, ho, ho, ho, | ho! Ho, ho,
: = e
ho! Jo-lo - ho! Ho, ho,ho, ho, hol___ Ho, ho,
ho! Yo-lo - ho! Ho, ho, ho, ho, ko! Ho, ho,
hA A A AA . A A
YT 1 Ry )
h
P ——F—F r 2
o bl [ 4 ' o 6
A A A AA A A A g, A
= ¥ .
i p= 7 1’ v H®
< i & ! V . —

/—\
> > = > > > > > T |/ ™
. A 1 A - T
e — = 26 o
<J - ' i
ho! Jo-1o - ho, ho, | ho, ho, ho, ho,] =~ ho!
ho! Yo-1lo - ho, ho, | ho, ho, ho, ho,] ho!
: e s £ £ 2 o —
CJ [ 1 1 1 1 - | % H
b P e === '
ho! Jo-lo - ho, ho, ho, ho, ho, ho, ho!
ho! Yo-1lo - ho, ho, ho, ho, ho, ho,___ ho!
A A A A 8
kg A A A A 3T
Lo | peeepe ;
L, — ; 1 ; | 2 . | 1.1 1 ’i — ’ —
" - : H | I' { ! i . . 11 | S . ] - -
> 1 — S g e
S Tutts.
& { .
z 2, Z
7, g G
v [/



Wagner — Der Fliegende Hollander, Act I

End of Act I.

Y

Pl L W D o ( ™ T !
' e i i ] N ,S M_M K Mw M ! <dl
M Q) D o 0y ﬁﬁ Mu N § [H I
Ul sl [l ol s oo 2 )
30 e | I .
3] it LL o4 ] ;
Bl (A T (T - i -
lklﬁv | A%k;.t 1;.%- A i <
(S Ml ufie :
<dllel 1 A-dﬁ,ﬁ . et 9 <

6

A
£
-
i

-6
A
IF‘
-

34

o
/N S

=

A/\I\

) H <
ﬁ Oid<afalll | ol <alloll oo i RN hi
i Rii =
H ] ’,l _ H L 11 4 B <
Y o[ P-H_ | fuu e
;“ M.M } Vm“ A.:Jﬂaﬁ N H o <
_. i ... . s 2 ﬂ{ <
2 L 1 1%

(The Dutchman goes on board his ship.)
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Wagner — Der Fliegende Holldnder, Act II

N06.Spinning-Chorus.
(A large room in Daland’s house; on the side-walls pictures of sea-subjects, charts,&ec.; on the
further wall the portrait of a pale man, with a dark beard, in black Spanish garb. Mary and the
maidens are sitting about the fireplace, and spinning. Senta,leaning back in an arm-chair, is
absorbed in dreamy contemplation of the portrait on the further wall.)

g Allegretto. (d = 66.)

- S - - H_F__—_ﬁ_
14 V) [ 72 1
s

=-=Ervl.4-1 I PeFyl
- I
Maidens.
OPRANOS. _ A = > u — A
1 i I g; EL t i —'a
~___ g —=
?umm’___ ﬁnd brumm, du_gu - tes Rid - - - chen,
Hum, hum,____ hum, goodwheelbe whirl - - - ing,
ALTOS-~ . - , , -
= = = =
—3 ¢ 8§ % = i
T—
Summ’ und brummidu gu-tes Ridd - - - chen,
Hum, hum, hum, goodwheelbeo w{hirl - - - ing,

Fi
4 |4 N4 ] 1S
! ! ! + X e 1% i
mun - ter, mun-ter dreh dich |um!
¥ Gai - ly, gai - ly turn___ thee fround!
-~ Il . M 4 1 L 1
Ak N 1 1 1'% 1 Y A A 1 A s L 4
kol I 1 | Y iy 1 13 h 1A) y [y
- > -l -l -7 -l 7l -l
- w - - 4 -w A4 -
mun -  ter, mun - ter drek’ dich uml———————
Gai - ly, gai - ly turn thee round! I
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y ﬁgr‘g ———
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Y
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y Turn, good wheelwith | hum - - -  ming sound! My_
+— ——————= : = e
78 v ¢ ¥ ¥ v - *_/
u - = - tes Rid-chen, summ’ und brumm'! Mein
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flei - ssig,Mad-chen,spinnt!
spin we du- ly, spin!
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T —% = 52 >,
still! Denn  jwohl  ihr wisst,das Lied nbch
hush! For well you know Our song as
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4 14

POCO_CTESC.
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nicrht z'u F’Jn - ﬁe igt' Thr wilsst, dzls—_
yet must on - ward | go. You know, Our
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So singt! Dem
S Then sing! Yet
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The Maidens.
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un poco riten. e
e
e} , g
¢ und  [pfumm! Mein__[Sthatz Ha dfaussén uf__dem_ Meer, in
- - ming [sound! On___| dis- tant seas my love_doth_sail; In
3 1Y 1'% A
N >3 i i 1 I} FY o
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m S Oht (7.
: i = — I -~
b x i 11 i 1 I P
t ) T 1
J o ‘\___/ e ‘ — I 1=
= —_— %N POCo riten. ben /6’717/10/—\ N
0 = < - onf
: . 5 =
Lt L O O ) . ot
—
=
];_ cresc. M
- TD | 1.1 | "4 (4 174 |7 i 17
Glold e - winnt;fach,_ {Eu-tés Rid- chen, | saus’ no¢h mehr! Fr
gold e wins; Then |turn, good wheel, nor tire, nor__fail! The
crése.
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south - ern lands much gold

= - \-V{' - Y
Si - den er Viel Gold ge-winnt;ach, gu-tes Ré&d-chen,
he wins; Then turn, good wheel,nor

saus’ noch mehr! Er
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nor fail! The
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T — A\
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ié'_%j:" [

Gu - - tes| Ridd - chen!

Wheel, go|tru - Iyl
i

l’\-‘—____—-————-——/' bt
gu - - tes Rid-chen!
hum, wheel, go tru - Iy!

s . Fa T2

¥ D" ¥ ¥ r—t—
la la la Ja! |Tra - la ra, Ia |la la la la!
la la la Ila! |[Tra - la ra, la {1a la lIa la!
\ \ A A A A\
——ie =i
flei - ssig, Méd-chen! Brumm’, gu - tes Rid-chen!
spin we du - ly! Hum, wheel, go tru - lIy!

la la la Ja la la la la la!
la la la 1Ia la la la Ia Ia!
} N A—N X 1 Iy o) L 1
—w . d", i —— £y - 3
3 & 3
S IITnx]t! Spﬁmt flei-ssig, Mid-chen! Flei-ssig, Mid-chen, spinnt!
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) M\ary. (to Senta) K
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: Sie [hdt’s niCht Nothdass |si6 sich eilt; ikr
The Maidens. She {has no neeg’ to workas we; Her
i N A e 4
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(Qaughing
-.agmg)

A [
© we_I;s: ghl, W";s erin Ji - r 11t a Ha Ha ha ha ha! .
OWS e worth of |hun- fers gold' Ha. ha ha ha ha ha ha! (Senta sings softly tg
A & - = > \ ~ herself.)
D  — k = ¥ G -
' = iR
) 1 ¥ » -
weiss .La, was emm Ji- Fer ilt! ha ha ha ha ha!
knows the worth of hun-fers bold! Ha ha ha ha ha ha ha!
= Piii lento.
. )
2 I .

i A '3 hd ‘ k\ §
A\ 7 # — - — v i 4? Yo ;—&. -y
* - D i ht ihr! 1 ; d
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girl - hood With gaz - ing at that pic- ture so?

-‘-Tl
ﬁ il 79 79 ¥
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1 — T — f |
# Senta. (without changing her position.)
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Was hast du Kun-de mir ge - ge - ben,
Why hast thou told me of his sor - rows?
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- . m
# - A (sighing.) h .- 1 i
1 l/. }74) - 4 1] L/ |74 ; : '[ {D i :
| r T Y
was mir eyr - zih-let,wer er sei? Der ar-me Mann!
His hap-less fate whydid I know? The wretched man!
# ary.
v - - - - o
ALY he L 9] /i
¢ Gott  gei mit
Be God thine
4 00— ) Hy.
%-—»——f—ﬂr—. —— =
1 1 ] i i |
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UTh Maid Fi, di Ei, | i Wos h6 - ren wirl
e laldens. A ha! A | ha! What's | that she said?
: 3 ,,L__—}" g—————% s i
A ol fe- . ;
Ei, eil Was no - ren wirl Sie
A . ha! What's that she said? Her
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4 Her sighs are for the ghast - ly
= ; 3 =, = =5
seuf - zet um den blei - chen
sighs are for the ghast - ly
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e — N—I N — ? ]
S a4 F——t =+ ]
Den Kopf ver - liert sie noch dar - um!
I fear that she will lose her mind! —
— = = A @ g jg
g swht man,
T brood - ing

#ﬁ N
#- - = iy o= Ry i A i
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Nichts hilft es, wenn ich tig - lich
\ To chide her does no good, 1
O3 L 2 - sg = £
was ein ]sild doch kann!
makes her look so |wan!
& A
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£e i =~ 7 _Mﬁ A
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P y 7 74 1 P I'l / -y
Sie hort euch nicht! Sie ist ver -|liebt! Sie ist ver-
She hears you not! She is in jlove! Sheis in
Il\ lk ll\ l‘\ 71 e e
1 =l Fi
Sie hort euch nicht!
" She hears you not!
[HA .
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in love! A -ha! a -| ha!
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ist ver - liebt! Ei ei! Ei ei! £i
is in love! A - ha! a - ha! a -

A
Wenn's nur nicht |Hiin - del giebt! Denn E - rik hat  gar |hei - sses Blut,- dass
No an - ger |pray it move! For{E - rik has a |tem - per hot, And
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——2 e e A #_j; > %_—7&;
eil Wenn's nurnicht Hiin - del riebt! Denn E - rik hat  gar hei - sses Blut,_ dass
ha! No an-ger pray itmove! For E - rik has a tem - per hot, And
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. S ey D >
e T
er nur kei - nen |[Scha -den  thut! Sagt |nichts!
i he's hurt, will |bear it not! Say [naught!
1 n "f‘ Y 1
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L L 7 Ca— . L
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e e e e e e 3
o1 (7] k) (2] 1 (K] .
¢ . e e M
V. 2 =z
- - S dine.
o/ ] _ﬁ_ Y \ Tnr
[ 4 Ty T
P — r o o3 o
1. 17 L T L I i 4 ]
r ¥ b = N 4 ==
i
> = = = 3 = = J
¥ = . ] N — —_2 i 7 — *
r i i ‘ﬁ = " = {r) w ¥ i :v' ?
er schiesst sonst, |wuth-eni-brannt, den | Ne - ben-buh - ler
Lest | in a rage he fall, And jshoot his ri - val
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(laughing).
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J 4 A
von der Wand! Haha hahahaha | ha! Sagtnichts! Ha haha hahaha
from the wall! Hahahahaha ha | ha! Say naught! Ha ha ha haha ha
s P p(laughing).
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Senta (starting up angrily).

AF; 3 1
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WL
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AN 74 i H
¢ 0 schweigt!
S N Be still
i~ 7 — o Y m—" $
v, ¥ 4
Sagt nichts! Ha ha ha ha ha ha | ha!
Say naught! Ha ha ha ha ha ha!
i Ss—F 3 ;
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Mit eu - rem tol - Lalchen wollt ihrmich
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(The maidens sing as loud as possible, and turn their spinning-
wheels with great noise, so as to give Senta no opportunity
of chiding them.)
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Prestissimo possibile. (d = 100))
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N2 9. Scene.
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N0 10. “Wilt thou, my child?”
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(to the Dutchmann.)
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(Daland slowly departs, meanwhile watching Senta and the Dutch-
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solemn determination.)
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Pin stretto.
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NO 13. Steersman! Leave the watch.

Chorus.

Animato, ma non troppo allegro.(i:so)
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(The curtain rises.) Tutts.

A A A \
: Z =

17 -

(A bay with rocky shore. On one side, Daland’s house in the foreground. The background is
occupied by the two ships, Daland’s and the Dutchman’s, lying near one another. The nightis clear
The Norwegian ship is lighted up; the sailors are making merry upon the deck. The appearance
of the Dutch ship presents a strange contrast; an unnatural darkness overspreads it; the stillness
of death reigns over it.)
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Chorus of Norwegian Sailors (on board their ship)
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Steu-er-mann! Lass_{__ die Wacht! [Sieu-ermann!Her__{  zu uns! Ho!. _ Hel _
Steers-man! Leave ! _  the watch! | Steers-man! Come_| _ to us! Ho! Hey!_
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Steu-er-mann! Lass_| _  die Wacht! [Steu_er-mann!Her __{ _  zu uns! Ho!__ He! _
Steers-man! Leave_{ _ the watch! | Steers-man! Come_| _ t{o us! Ho!___ Hey!_
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Steu-er-mann! Lass_| __  dieWacht! Steu-er-mann!Her__| _ zu uns! Ho! He!
Steers-man! Leave.l _ the watch! Steers-man! Come_| = to us! Ho! Hey!
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Komm, lass die Wacht! Komm her zu uns! Ho! He!
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!__ Ha! See, the |sailsare in! Anchor fast! Steers-man, come!
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Ha! H1sst die | Se-gel auf! An-ker fest! |Steu-er-mann, her!
___ Ha! See, the |sailsare in! Anchorfast! |Steers - man, come!
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Ha!Hisst die | Se-gel auf! An-ker fest! |Steu-er-mann, her!
Ha! See, the |sailsare in! Anchor fast! Steers-man, come!
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Je! Ha!Hisst die  Se-gel auf! An-ker fest!  Steu-er-mann, her!
Hey! Ha! See, the sailsare in! Anchor fast! Steers - man,come!
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Fiirch-ten we-derWind noch
Fear - ing nei-therstorm nor
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bi- sén Siltrand
rock-y strand,

wol-len heu.za ’mal rt;ehb
We will all the day right
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We will all the day right
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lu - stig sein! | Je-der hat sein Ma - del | auf dem Landjherr-li-chen Ta-bak und
mer-ry be! |Eachone has a sweet.heart| on the land;| We willsmokeanddrink, and
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gu-ten Brante-wein! Hu-ssa-ssa-he! Klippund Sturm draus-{ Hal - 10-ho- he!
quite for-get the sea! Hussas-sa hey! Rock and storm, ho! Hal- lo-ho hey!
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gu-ten Brante-wein! Hu-ssa-ssa -he! Klipp’und Sturm draus-{ Hal - lo-ho- he!
quite for-get the sea! Hugsas-sa hey! Rock and storm, ho! { Hal-1lo_ho hey!
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quite for-get the sea! Hussas.sa hey! Rock and storm, ho! Hal- lo-ho hey!
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lachen wir aus!
Letthemall go!

Hu-ssa-ssa - he!
Hus sas-sa hey!

Sailsare in! Anchorfast!

Se_gel ein! Anker fest! Klippund Sturm lachen wir

Rock and storm, let them all
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lachenwir aus! | Hussa-ssa - he! Se-gel ein! Anker fest! Klippund Sturm lachen wir
Letthemall go! JHussas-sa hey! [Sailsare in! Anchorfast! Rock and storm, let them all
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aus!

lachen wir
Letthemail go!

Hu-ssa-ssa - he!
Hus.sas_sa hey!

Sailsare in! Anchorfast!
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Se-gel ein! Anker fest! Klipp'und Sturm lachen wir

Rock and storm, let them all
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lachen wir aus!
Letthemall go!

Hu-ssa-ssa - he!
Hus-sas_sa hey!
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Se-gel ein! Anker fest! Klipp'und Sturm lachen wir
Rock and sterm, let them all

Sailsare in! Anchor fast!
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aus! Steuer-mann, lass_| _  die Wacht!
go Steers-man, leave| _ the watch!
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Steu-er-mann,her __{ _ zu uns! Ho! ___ He!l ___ | Je! Ha! Stever-mann, her!
Steers-man, come_| _ to us! Ho!___ Hey! _ | Hey!__ Hal Steers-man, Come,
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Steu-er-mann,her___| ~ zu uns! | Ho! He! Je! Ha! Steuer-mann, her!
Steers-man, come_}! _ to us! Ho! Hey! Hey! Ha! Steers-man, Come,
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Trink’mit uns! Ha! He! | Je! Ha! Klipp' und sturm, he!
drink with us! Ho! Hey! Hey! Ha! Rock andstorm, hey!
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Her.komm und trink m#t | uns!
Ho! Come and drink with us!
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Her,komm wund trink’ mit uns!
Ho! Come and drink with us!
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on the deck, aceompanying the accentuated notes with a loud stamp of the foot.)
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(The maidens come out of the house, carrying baskets
with food and liquors.)
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SOPRANOS I. II..

ALTOS.
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Mein, seht doch] an! Sehtdochan!
Chorus of Maidens. o, do but | look! do but look!
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Mein, sehi doch an!
0, do but look!
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—~ Chorus of Sailors.
N (They go towards the Dutch ship) TENORS.
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darfs da  nicht fiir - |wahr! He!
coursethey do not need! Ho!
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Vor Durst, . vor Durst__ sie schelnen matt zu sein.
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(deeplsilence.) o=
1 H iy - - H -
—0 —— 72 171 — - | 2
|4 r r 14
= -
-t
) 7 7y b i o
A =Y )Y ) L)

8 w7 L - - -

= >~ o L r

X
]

- &

FEIT AR LA AR

~ !
= 4L
¥ o ¥ P N /) L3
r'Y] k e LY P ’l [2
y ¥ Z1

~t

Hns. & Bssn.

Allegretto. The Sailors. ( jestingly, with affected sorrow.) P
. Y N n . 5Y
E=—=s=ssesaossa s e E=5E=
J v\-—
Ha - ha! Wabr -|haf - tig, sie sind | todt;{ _  sie
Ha - ha! 'Tis |cer - tain they are deadj _ No
) Yy Y ﬁ .L'- "'y 3 3 x“" l# < p
D - — e —3—t +—¢ r_—!—_F:F::F: l :
T

- 1
' L T

Allegretto. (= 63)

+} j./ T I —gi T' = }
—7= : e ¥ [ & g y :
/ S —————— z\_/
P St / Hus. & Bssn.
] / P T -~
. @jiﬂﬂl = i = - b




Wagner — Der Fliegende Holldnder, Act III

The Maidens. ]
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The Maidens.
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The Sailors.

(with increasing extravagance.)
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The Sailors.
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The Maidens.
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The Maidens.
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(They begin to move on board the Dutch ship.)
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(The sea, elsewhere quite calm, begins to rise in the neighborhood of the Dutch ship. A dark-
bluish flame flares up like a watch-fire on the ship. A loud storm-wind whistles through the cor-
dage; the crew, hitherto invisible, rouse themselves up at the appearance of the flame.)

The Crew of the “Flying Dutchman.”’
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(The Norwegian sailors, silenced by the raging storm and the ever-inereasing noise, quit the deck,
overcome with horror, and making the sign of the ecross. When the crew of the “Flying Dutch-
man” observe this, they burst into shrill laughter. Immediately there ecomes over their ship
the former stillness as of death: thick darkness is spread over it: the air and the sea be-
come calm as before.)
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NO 15. “Hast thou forgot that day.”

Cavatina and Finale.
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Erik (in terrible anguish, calling to the house and the ship.)
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The Dutchman (to Senta.)
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(The Dutchman goes on board his ship with the speed of lightning. The ship at
once leaves the shore, and puts to sea. Senta wishes to hasten after the Dutch-

h man, but Daland, Erik, and Mary hold her back.)
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(Senta has freed herself with angry violence, and ascends a cliff overhanging the sea,

from which she calls after the departing Dutchman with all her power.)
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A Y 1 14 3. -
e
o treu ____ dir bis zum  Tod!
faith - ful, yea, till  death!
A
/) #i b§: tebetebe, b
1 N = LI 1 11
7 a— = — ; F e 1
AN L - !  e— H
e
J S Tutti.  Hiud sustair
: . = —E———
2 £ —= = — 1—t—¢& 1 & — & ! &
% 5

o
B

oJ
ship, with all her erew, sinks immediately. The sea rises high, and sinks back in a whirlpool. In the
— . . ofFE
Ou } I | 1 14 {. ) 1 M_"th-b - J&&
32—t g 1] . 3 " — — -1 9 { _lr %I
> —+ %W—ia;v T

I8

S

A

st

22
gﬁﬁr

glow of the sunset are clearly seen, over the wreck of the ship, the forms of Senta and the Dutchman,
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End of the Opera.
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